Zasilana centralnie oprawa kierunkowa oswietlenia awaryjnego HYBRYD

PROFILIGHT SGN LED " Ce 1pao

INSTRUKCJA MONTAZU | 0BStUGI L8
MOCOWANIE

C5 - podfynkowe

WYKONANIE

oprawa zasilana centralnie z systemu HVCBS
(230V AC/216V DC), bez modutu adresowego

oprawa zasilana centralnie z systemu HVCBS
CBAM - (230V AC/216V D(), z wbudowanym modutem /
adresowym i wyborem trybu pracy

_oprawa zasilana centralnie napieciem 24V
DC, bez modutu adresowego

oprawa zasilana centralnie napieciem 24V DC
LVAM - z systemu LVDBS, z whudowanym modutem

adresowym i wyborem trybu pracy /
TRYB PRACY (CBAM, LVAM)

(NON-MAINTAINED) ciemny - po zaniku
NM - napiecia zasilania przechodzi w tryb

pracy awaryjnej

(MAINTAINED) jasny - zrodto Swiatta

caty czas wigczone

WIELKOSC ZNAKU

30x15 - znak o wymiarach 30 x 15cm, zgodny z normg PN-1S0 7010, widoczny z odlegtosci 30 metrow

DANE TECHNICZNE

CB -

Lv

(B 230V AC50/60Hz 80-275V DC Stopien ochrony IP40
Napiecie zasilania CBAM 230V AC50/60Hz 170-275V DC Typ zrodia Swiatfa Listwa LED "
LV, LVvAM 10-32V DC Temperatura harwowa Swiatta 5000K
B 75mA @216V DC Moc zasilania zradta $wiatta w
Pobdr prady (BAM 1,5mA @216V DC Trwatost zrdta swiatta > 50 000h
Lv 77mA @24V DC Zakres temperatury pracy -10 - +55°C
LVAM 85mA @24V D Przekroj przewodu zasilajacego 0,5 - 2,5mm?
Wspot ik 0,5-07 , . -
spoiczynnik mocy Srednica przewodu zasilajacego <13mm
. (B, CBAM I :
Klasa ochrannosci t3czenie przelotowe TAK
LV, LVAM i

U Niewymienialne, serwisowalne zradta swiatta.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e Zardwno podczas instalacji jak i uzytkowania oprawy nalezy przestrzegac krajowych przepisdéw bezpieczenstwa jak rowniez ogdlnie
uznanych zasad i regut techniki.

e Podczas uzytkowania opraw awaryjnych nalezy prowadzic rejestr raportow z inspekgji.

e Zasilanie sieciowe oraz akumulator muszg by¢ bezwzglednie odtgczone przed kazda pracg instalacyjng badz serwisowa oprawy.

e Przed wigczeniem oprawy do uzytkowania nalezy upewnit sie czy w obudowie oprawy nie wystepujg ciata obce powstate podczas
instalacji, a jesli wystepujg usunac je.

e Oprawe nalezy uzytkowac nieuszkodzong i zgodnie ze specyfikacja.

e Oprawa przeznaczona jest do uzytku wewnatrz budynku.

Oprawa oswietlenia awaryjnego nalezy do grupy osprzetu przeciwpozarowego stad podlega pod odpowiednie krajowe normy i przepisy.
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NIE ZASTOSOWANIE SIE DO WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWA MOZE SKUTKOWAC

& POWSTANIEM ZAGROZENIA ZYCIA A NAWET SMIERCIA
Nie zastosowanie sie do niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia oprawy i utraty gwarancji

BUDOWA
ptytka ostaniajgca uchwyt sprezyna
przetaczniki adresu ztacze zasilajgce kablowy mocujaca
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PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANE) Z OTWARCIEM OPRAWY NALEZY UPEWNIC SIE,
ZE NAPIECIE W PRZEWODACH ZASILANIA DOPROWADZONYCH DO NIEJ ZOSTALO ODtACZONE
Wszelkie czynnosci montazowe i serwisowe oprawy moga byc wykonywane tylko i wytgcznie

przez wykwalifikowany, posiadajgcy odpowiednie uprawnienia i odpowiednio przeszkolony personel

INSTALACIA

1. Rozpakowac oprawe i zweryfikowac jej stan po transporcie.
2. 0Odgigt dwukrotnie sprezyny do oporu.

2

8

3. Wuyciagct w suficie otwor o wymiarach 45x330mm.

330

_
\
S

4. W przypadku opraw z wbudowanym modutem
adresowym:

a. Odkreci¢ pokrywe przetgcznikow.

b. ustawic¢ adres oprawy za pomocg obrotowego przetaczni-
ka SW1 oraz drugiego suwaka przetgcznika SW2 (SW2-2).
Ustawienie przetgcznika SW2-2 w pozycji ,1” oznacza dodanie
10 do adresu, zgodnie z ponizsza tabela.

SW1
Adres
SWe-2

SW1
Adres
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c. wybrac tryb pracy oprawy za pomocg pierwszego suwaka
przetgcznika SW2 (SW2-1). Przetgcznik w pozycji ,1” - tryb
jasny (M - zrodto swiatta wigczone na state). Przetgcznik
w pozycji ,,0” - tryb ciemny (NM - zrodio Swiatta wigczone
tylko w trybie awaryjnym).

d. Zakreci¢ pokrywe przetgcznikow.
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5. Zaznaczyt na etykiecie wiasciwy tryb pracy oprawy:
zamalowa¢ 0 dla trybu jasnego (M) lub 1 dla trybu
ciemnego (NM).

@
b
=

6. Podtaczyc przewody zasilajgce zgodnie z wykonaniem
oprawy i zabezpieczyc je za pomocg uchwytu kablowego.
Zuty przewoddw odizolowaé na diugosci 7 - 8mm. Zwrdcic
szczeg6lng uwage na napiecie zasilajgce w zaleznosci od
wykonania oprawy.

CB/CBAM LVAM

7. Ugigt sprezyny mocujgce oprawe w gore i wsungc oprawe
w przygotowany wczesniej otwor w suficie. Maskownica
oprawy musi dolegac réwno do sufitu.

N y

8. Wuykonac procedure uruchomienia.
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URUCHOMIENIE

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci montazowych nalezy zweryfikowat poprawnos¢ pracy oprawy.
W tym celu nalezy wykonac ponizszg czynnosc:
1. Wigczyc napiecie zasilania oprawy z systemu zasilania HVCBS (CB, CBAM) lub LVDBS (LV, LVAM).
2. Dla opraw bez wbudowanego modutu adresowego (CB, LV):
a. Pozostawi¢ oprawe wigczong i zweryfikowat jej prace. Zradio $wiatta powinno éwiecic.
b. Wytaczyc napiecie zasilania.
3. Dla opraw z wbudowanym modutem adresowym:

a. Skonfigurowac system HVCBS lub LVDBS.

b. Skonfigurowac obwad HVCBS/LVDBS jako jasny.

c. Jezeli jest to wymagane, przetaczyc pomiedzy jasnym (M) a ciemnym (NM) trybem pracy oprawy.
d. Uruchomi¢ test funkcjonalny sytemu HVCBS/LVDBS.

e. Zweryfikowat dziatanie oprawy. Zrodto $wiatta powinno Swieci¢ podczas testu.

f. Zweryfikowac, czy system HVCBS/LVDBS sygnalizuje poprawng prace oprawy.

KONSERWACIA

Oprawe nalezy przecierac sciereczkg zwilzong wodg wedtug ustalonego planu konserwacji.

Do czyszczenia klosza ze znakiem bezpieczenstwa nie uzywac srodkdw Scierajgcych, rozpuszczalnikdw, substancji i srodkow
zawierajgcych alkohaol.

Zradio $wiatta zastosowane w tej oprawie oswietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego przed-
stawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

PRZECHOWYWANIE

Oprawa powinna byc przechowywana nie dtuzej niz 12 miesiecy od daty zakupu, w suchym miejscu o temperaturze w zakresie
-10 - +30°C.

GWARANCIA

Gwarancja na wyroéb obowigzuje pod warunkiem przestrzegania zalecen i wskazowek producenta oraz uzytkowania oprawy
zgodnie z przeznaczeniem, na okres 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy, chyba ze oprawa sprzedana zostata w ramach
kontraktu i ten stanowi inaczej. Gwarancja nie obejmuje usterek mechanicznych powstatych z winy klienta, a takze usterek
wyniktych na skutek ztego podtaczenia badz uzytkowania oprawy.
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Centrally supplied emergency exit sign luminaire HYBRYD

PROFILIGHT SGN LED " Ce 1pao

INSTALLATION AND MAINTENANCE MANUAL [
MOUNTING TYPE

C5 - recessed

SYSTEM VARIANT

_ luminaire supplied from HVCBS (230V AC/216V D),
without address module

luminaire supplied from the HVCBS (230V AC/ /

CBAM - 216V DC), with built-in address module and
operating mode selection
LV - luminaire supplied with 24V DC

luminaire supplied with 24V DC from the LVDBS
LVAM - system, with built-in address module and

operating mode selection /

OPERATING MODE (CBAM, LVAM)

_ NON-MAINTAINED - luminaire operates in
emergency mode after power supply failure
MAINTAINED - lighting provided all the time, in

M - case of power supply failure switches automatical-

ly into emergency mode

B

SIZE OF EXIT SIGN
30x15 - IS0 7010 compliant exit sign with the dimensions of 30x15 cm and a viewing distance of 30 meters
TECHNICAL DATA
(B 230V AC 50/60Hz 80-275V DC Ingress protection [P40
Supply voltage (BAM 230V AC50/60Hz 170-275V DC Light source type LED strip?
LV, LvAM 10-32vDC Light source temperature 5000K
(8 7,5mA @216V DC Light source supply power w
(BAM 11,5mA @216V DC - .
Current consumption Light source lifespan >50 000h
L 77mA @24V DC Ambient temperature range -10- +557C
LVAM 85mA @24V DC Supply cable cross-section area 0,5 - 2,5mm?
Power factor 0,5-0,7 )
Supply cable diameter <13mm
_ (B, CBAM [ _ y
Protection class Suitable for through wiring YES
LV, LVAM i ! Non-exchangeable but serviceable light source.
SAFETY

« During the installation and usage of emergency luminaires, follow the national safety rules as well as generally accepted technical rules.

* Supply voltage should never be removed from the permanent phase by any external switches, relays or contactors (BMS, wall switch, etc.).
« During usage of emergency luminaires keep a register of inspection reports.

« Luminaire installation or maintenance has to be preceded by turning off the power supply and battery.

« Ensure that all foreign bodies are removed before the luminaire power is switched on.

* The luminaire is to be used undamaged and in accordance with specifications.

* The luminaire designed for use inside the building.

The above-mentioned luminaire is a fire protection equipment and therefore falls within relevant standards and regulations.
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& NOT OBEYING THE SAFETY INSTRUCTIONS AND RECOMMENDATIONS CAN CAUSE LIFE THREAT OR EVEN DEATH
Not obeying this instruction manual can resulf in luminaire damage and loss of warranty

LUMINAIRE CONSTRUCTION
power supply connector cable
switches cover 230V 50Hz (24V for LVAM)  holder springs
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BEFORE ANY INSTALLATION OR MAINTENANCE OPERATION IS PERFORMED ON THE LUMINAIRE
& THE POWER SUPPLY SHOULD BE DISCONNECTED
All installation and maintenance procedures can be performed
only by qualified, properly trained and if appropriate, certified staff

INSTALLATION

1. Unpack the luminaire after tfransport and verify its condition.

2. Bend the springs up to the stop twice

2

A

3. Cut a mounting hole in ceiling with the dimensions
45x330mm.

330

|
s / /4

L /7 yau

4. In case of luminaires with built-in address module:
a. unscrew the switch cover.

b. set luminaire address using the rotary switch SWI1
and second slider of SW2 switch (SW2-2).

Setting the SW2-2 position to ,1” means adding 10 to the
address, according to the table below.

SW1
— | Address
SWe-2

SW1
Address
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c. using the first slider of SW2 switch (SW2-1) select the
operating mode. Position ,,1” - maintained (M), position ,,0”
- non-maintfained (NM).

d. putthe switch cover on.
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5. Mark the operating mode on the luminaire label. Mark
0 for the maintained mode and 1for the non-mainfained mode.

M NM

&/ o8

6. Connect the power supply cables from the HVCBS/LVDBS
system according to the appropriate wiring diagrams and
secure them with a cable holder, strip 7 - 8mm of wire
copper insulation. Pay special attention to the luminaire
supply voltage!

CB/CBAM LVAM
= L/+ o]+
> 2 ]| PE o | -
oE)
= N/-

7. Bend the springs up and slide the luminaire into previously
prepared mounting hole in the ceiling.

N y

8. Perform the commissioning procedure.
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COMMISSIONING

After all installation procedures are finished, luminaire operation needs to be verified. Follow the instructions below:
1. Switch the luminaire power supply on the HVCBS (CB, CBAM) or LVDBS (LV, LVAM) system.
2. For luminaires without built-in address module (CB, LV):

a. Leave luminaire operating and verify light source operation - should be operating.

b. Turn off luminaire power supply.
3. For luminaires with built-in address module:

a. Configure the HVCBS/LVDBS system.

b. Configure HVCBS/LVDBS circuit as maintained.

c. If required, switch between maintained and non-maintained luminaire operating mode.

d. Run the functional test on HVCBS/LVDBS system.

e. Verify luminaire operation. The light source should operate properly.

f. Verify if the HVCBS/LVDBS system reports proper luminaire operation.

MAINTENANCE

Luminaire should be cleaned with a damp cloth according to building maintenance plan.
Do not use abrasive cleaners, solvents, substances and cleaning agents containing alcohol to clean the lampshade.

The light source used in this luminaire may only be replaced by the manufacturer, his service agent or a similar qualified person.

STORAGE

Luminaire should be stared no longer than 12 months from the date of purchase, in a dry place with an ambient temperature

range of -10 - + 30°C.

WARRANTY

Warranty is valid and enforceable only when manufacturer’'s recommendations are preserved, and the installation and usage
are proper. Warranty is granted for a period of 12 months from the date of sale, unless the luminaire has been sold under
different contract conditions. The warranty is excluded in case of misuse, unsuitable use, wrong connection or mechanical

defects of the luminaire caused by the client.
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